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Ce parcours vous invite à découvrir l’histoire 
de Genève, des origines celtes à la Réforme 
protestante jusqu’au présent. À travers 
ses monuments, explorez son évolution 
en tant que carrefour culturel et politique 
européen.

Genève a été un centre clé de l’histoire 
européenne, de la Réforme du XVIe siècle 
à la création de la Ligue des Nations 
et des Nations Unies. Sa vieille-ville, 
mêlant architecture de la Renaissance et 
monuments de la Réforme, témoigne de 
son riche passé, tandis que le bord du lac et 
le quartier international reflètent son rôle 
moderne en diplomatie.

Grâce à sa neutralité et son engagement 
humanitaire, Genève est devenue un hub 
diplomatique, abritant la Croix- Rouge et de 
nombreuses organisations internationales, 
consolidant ainsi son rôle central dans la 
diplomatie mondiale.

This tour invites you to explore the history 
of Geneva, from its Celtic origins to the 
Protestant Reformation and the present 
day. Through its monuments, discover 
its evolution as a European cultural and 
political crossroads.

Geneva has been a key centre of European 
history, from the Reformation of the 16th 
century to the creation of the League of 
Nations and the United Nations. Its Old 
Town, blending Renaissance architecture 
with Reformation landmarks, bears witness 
to its rich past, while the lakeside and 
international district reflect its modern role 
in diplomacy.

Thanks to its neutrality and humanitarian 
commitment, Geneva has become a 
diplomatic hub, home to the Red Cross 
and numerous international organisations, 
thereby consolidating its central role in 
global diplomacy.

1/ THE NATIONAL MONUMENT 
The National Monument, inaugurated in 
1869, commemorates Geneva’s accession to 
the Swiss Confederation in 1815, following 
the fall of Napoleon. It symbolises the end of 
the city’s political instability, marked by 15 
years of French occupation. The monument 
features two bronze female figures: Geneva, 
on the right, extends her hand to Helvetia, 
representing Switzerland, who stands as her 
protector. They gaze out towards Lake Ge-
neva, evoking the arrival of the confederate 
troops. Geneva wears a crenellated crown, 
while Helvetia is crowned with laurel. This 
monument embodies the republican and 
Protestant values of Geneva, inherited from 
the Reformation, and stands in an iconic 
setting facing the lake, with the Jet d’Eau in 
the background.

2/ FLOWER CLOCK
Created in 1955, the Flower Clock is a 
symbol of Geneva, closely associated with 
the Jet d’Eau. Featuring more than 6,500 
plants, it changes appearance with the 
seasons thanks to the meticulous work of the 
city’s gardeners. This clock is also a techni-
cal masterpiece, synchronised by satellite 
for absolute precision. With a second hand 
measuring 2.5 metres, it holds the world 
record for the longest seconds hand. The 
hands, designed by Patek Philippe, pay 
tribute to Geneva’s watchmaking tradition, 
shaped by the arrival of Huguenot watch-
makers in the 16th century.
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1/ LE MONUMENT NATIONAL
Le Monument National, inauguré en 1869, 
commémore l’adhésion de Genève à la 
Confédération suisse en 1815, après la chute 
de Napoléon. Il symbolise la fin de l’insta-
bilité politique de la ville, marquée par 15 
ans d’occupation française. Le monument 
présente deux figures féminines en bronze : 
Genève, à droite, tend la main à Helvetia, la 
Suisse, qui la protège. Elles regardent vers 
le Léman, évoquant l’arrivée des troupes 
confédérées. Genève porte une couronne 
de muraille, tandis qu’Helvetia arbore une 
couronne de laurier. Ce monument incarne 
les valeurs républicaines et protestantes de 
Genève, héritées de la Réforme, et se trouve 
dans un cadre emblématique face au lac, 
avec le Jet d’Eau en arrière-plan.

2/ HORLOGE FLEURIE 
Créée en 1955, l’Horloge Fleurie est un 
symbole de Genève, associée au Jet d’Eau. 
Composée de plus de 6 500 plantes, elle 
change de décor au fil des saisons, grâce à 
un travail minutieux des jardiniers. Cette hor-
loge est aussi un chef-d’œuvre technique, 
synchronisée par satellite pour une précision 
totale. Avec une trotteuse de 2,5 mètres, elle 
détient le record mondial de la plus longue 
aiguille des secondes. Les aiguilles, conçues 
par Patek Philippe, rendent hommage à la 
tradition horlogère genevoise, marquée par 
l’arrivée des horlogers huguenots au XVIe 
siècle.



3/ PLACE LONGEMALLE
Located between the Old Town and the 
Rues-Basses, Place Longemalle is today a 
refined spot lined with watch boutiques. 
Historically, it was a port area submerged by 
Lake Geneva in ancient times. In the Middle 
Ages, several ports, including a grain port, 
were established there, supporting the trade 
of wheat and other goods. The site became 
a lively hub connecting the medieval town 
with the newly developing districts. The cur-
rent paving symbolically evokes the former 
presence of water, recalling the waves of 
Lake Geneva that once bordered the square 
before the city expanded into the lake.

4/ PLACE DE LA MADELEINE 
Discreet yet steeped in history, Place de la 
Madeleine takes its name from the Temple 
of the Madeleine, a church dating back to 
the 5th century. This site, once on the edge 
of the ancient city, lay near a now-vanished 
port area. In the 16th century, Guillaume 	
Farel and Jean Calvin preached the 	Pro-
testant Reformation here. The present-day 
temple, built in Gothic style, preserves 
elements from the 15th century and stands 
near a former cemetery. Once a commercial 
crossroads, the neighbourhood welcomed 
merchants from across Europe. 
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GENÈVE A-T-ELLE ÉTÉ FRANÇAISE ?
Oui, Genève a été sous domination fran-
çaise à plusieurs reprises, notamment entre 
1798 et 1815, avant de devenir canton 
suisse en 1815 après le Congrès de Vienne.

EST-CE QUE LE LAC GÈLE ?
En hiver, le lac Léman ne gèle générale-
ment pas en raison de sa taille et de la 
température modérée de l’eau, mais des 
petites portions de rives peu profondes 
peuvent se couvrir de glace en cas de froid 
extrême.

POURQUOI LES ORGANISATIONS INTERNA-
TIONALES SE SONT-ELLES INSTALLÉES 	
À GENÈVE ?
La neutralité de Genève et de la Suisse et 
sa position géographique en Europe ont 
fait d’elle un choix stratégique pour les 
organisations internationales, comme les 
Nations Unies.

LA SUISSE A-T-ELLE UN PRÉSIDENT ?
Non, la Suisse est dirigée par un collège de 
sept membres, avec un président rotatif élu 
chaque année parmi eux, un système reflé-
tant la collégialité et la coopération.

LA SUISSE FAIT-ELLE PARTIE DE L’UNION 
EUROPÉENNE ?
Non, la Suisse ne fait pas partie de l’UE, 
mais elle est liée à elle par des accords 
bilatéraux, notamment pour le commerce 	
et la libre circulation des personnes.

WAS GENEVA EVER FRENCH?
Yes, Geneva was under French rule several 
times, most notably between 1798 and 
1815, before becoming a Swiss canton in 
1815 following the Congress of Vienna.

DOES THE LAKE EVER FREEZE?
In winter, Lake Geneva generally does not 
freeze due to its size and the moderate 
temperature of the water, though small, 
shallow shoreline areas may ice over during 
periods of extreme cold.

WHY DID INTERNATIONAL ORGANISATIONS 
CHOOSE GENEVA?
Geneva’s neutrality, along with 
Switzerland’s, and its central location 
in Europe made it a strategic choice for 
international organisations such as the 
United Nations.

DOES SWITZERLAND HAVE A PRESIDENT?
No, Switzerland is governed by a seven-
member council, with a rotating president 
elected annually from among its members 
— a system that reflects collegiality and 
cooperation.

IS SWITZERLAND PART OF THE EUROPEAN 
UNION?
No, Switzerland is not part of the EU, but it 
is linked to it through bilateral agreements, 
notably concerning trade and the free 
movement of people.

WANT TO			 
KNOW MORE?

HOW TO FIND USOÙ NOUS TROUVER
Information Touristique Tourist InformationHistory & Culture

FOR FURTHER 
INFORMATION

5/ BOURG-DE-FOUR
Le Bourg-de-Four, la plus ancienne place 
publique de Genève, remonte à l’Antiquité, 
servant probablement de forum romain. 
Extérieure à la ville initiale, elle devient un 
centre de commerce au XIIe siècle après l’ex-
pansion urbaine. Du XIe au XVe siècle, c’était 
un point névralgique pour les foires euro-
péennes et la première banque de Genève 
y fut fondée par les Médicis. Pendant la Ré-
forme, elle accueille des réfugiés huguenots 
et l’Église luthérienne y est construite au 
XVIIIe siècle. Aujourd’hui, la place animée est 
un lieu de détente avec ses cafés et ses rues 
piétonnes, où l’on trouve le Palais de Justice, 
anciennement un couvent et hôpital.

6/ CATHÉDRALE SAINT-PIERRE
La Cathédrale Saint-Pierre, située au cœur 
de la Vieille Ville, est un symbole emblé-
matique de Genève, avec une histoire qui 
remonte au XIIe siècle. Son architecture, mê-
lant styles roman, gothique et néoclassique, 
reflète des siècles de transformations. Elle 
repose sur les vestiges d’un temple romain 
et d’une église du IVe siècle. En 1536, elle de-
vient un temple protestant, lié à la Réforme, 
et Jean Calvin y prêche. Le parvis servit 
aussi de lieu de décisions civiques. L’intérieur 
austère contraste avec la chapelle des Mac-
cabées, décorée de motifs colorés. Les tours 
offrent une vue imprenable, et la cathédrale 
est liée à l’histoire de l’horlogerie genevoise, 
née de la contrainte religieuse.
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5/ BOURG-DE-FOUR
Bourg-de-Four, the oldest public square in 
Geneva, dates back to antiquity and likely 
served as a Roman forum. Situated outside 
the original city, it became a commercial 
centre in the 12th century following urban 
expansion. From the 11th to the 15th century, 
it was a key hub for European fairs, and 
Geneva’s first bank was founded here by 
the Medici family. During the Reformation, 
it welcomed Huguenot refugees, and the 
Lutheran Church was built on the square in 
the 18th century. Today, this lively space is a 
place of leisure, with cafés and pedestrian 
streets, and is home to the Palais de Justice, 
formerly a convent and hospital.

6/ ST. PETER’S CATHEDRAL
St Peter’s Cathedral, located at the heart of 
the Old Town, is one of Geneva’s most iconic 
landmarks, with a history dating back to 
the 12th century. Its architecture, combining 
Romanesque, Gothic and Neoclassical 
styles, reflects centuries of transforma-
tion. It stands on the remains of a Roman 
temple and a 4th-century church. In 1536, it 
became a Protestant temple linked to the 
Reformation, where John Calvin preached. 
The forecourt also served as a site for civic 
decisions. The austere interior contrasts with 
the Maccabees Chapel, adorned with co-
lourful motifs. The towers offer breathtaking 
views, and the cathedral is connected to 
the history of Geneva’s watchmaking, which 
emerged as a result of religious constraints.
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ENVIE D’EN SAVOIR		
DAVANTAGE ?

EN SAVOIR PLUS
Histoire & Culture

3/ PLACE LONGEMALLE 
La Place Longemalle, entre la Vieille-Ville et 
les Rues-Basses, est aujourd’hui un lieu chic 
bordé de boutiques horlogères. Historique-
ment, elle était une zone portuaire submer-
gée par le Léman. Au Moyen Âge, des ports, 
dont un port au grain, y furent aménagés, 
favorisant le commerce du blé et d’autres 
marchandises. Ce lieu devint un centre ani-
mé reliant la ville médiévale aux nouveaux 
quartiers. Le pavé actuel évoque symboli-
quement cette ancienne présence de l’eau, 
rappelant les vagues du Léman qui autrefois 
bordaient la place avant l’extension de la 
ville sur le lac.

4/ PLACE DE LA MADELEINE 
La Place de la Madeleine, discrète mais 
historique, tire son nom du temple de la Ma-
deleine, église datant du Ve siècle. Ce site, 
autrefois en bordure de la ville antique, était 
proche d’une zone portuaire disparue. Au 
XVIe siècle, c’est ici que Guillaume Farel et 
Jean Calvin prêchèrent la Réforme protes-
tante. Le temple actuel, de style gothique, 
conserve des vestiges du XVe siècle et se 
trouve près d’un ancien cimetière. Ancien 
carrefour commercial, le quartier accueillait 
des marchands européens.
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